SAIAGRICOLA

JULKISASTAMIEHEN RATKAISUEHDOTUS
PHILIPPE LEGER

29 piivini toukokuuta 1997 °

1. Consiglio di Stato on esittinyt ennakko-
ratkaisukysymyksen maatilojen nykyaikais-
tamisesta 17 paivana huhtikuuta 1972 anne-
tun ncuvoston direktitvin 72/159/ETY 1 ja
maatalouden  rakenteiden  tehokkuuden
parantamisesta 12 piivind maaliskuuta 1985
annctun  ncuvoston  asctuksen  (ETY)
N:o 797/85 2 tulkinnasta.

Kysymykselld halutaan sclvittdd  lahinnd
uvudemman kerran, ? oikeuttavatko nimi sii-
doksct jiscnvaltiot kohtelemaan "paitoimisia
maanviljelij6itd” ert tavoin ndiden viljelijoi-
den oikcudellisen muodon tihden.

Asian tosiseikat ja menettelyllinen puoli

2. Ammatillista  rekisterid  paatoimisista
maanviljelijoistd pitimdin osoitettu Vercellin
provinssitoimikunta hylkisi 3.6.1991 teke-
millddn paitdkselld Saiagricola SpA:n (jal-
jempani Salagricola) vaatimuksen sen mer-
kitsemisesti  kyseiseen  rekisteriin  silla
perusteella, etti Regione  Piemonten

* Alkuperiinen kieli: ranska.
1 — EYVL L9, s. 1.
2 — EYVLLO9,s 1.

3 — Asia 312/85, Villa Banfi, tuomio 18.12.1986 (Kok. 1986,
5. 4039) ja asia C-162/91, "lenuta il Bosco, tuomio 15.10.1992
(Kok. 1992, s. 1-5279).

23.8.1982 annctun alucellisen lain n:0 184
mukaan atnoastaan luonnolliset henkilot ovat
oikeutettuja tulemaan merkityiksi tihin
rekisteriin. 5

3. Tribunale amministrativo regionale per il
Piemonte kumosi timin paitdksen 6.5.1993
ja 3.6.1993 antamillaan tuomioilla silla perus-
teella, cetid laki n:o 18 ol ristiriidassa direkti-
vin 72/159/ETY miardysten kanssa, joissa
kiclletttin rajoittamasta paatoimisen maanvil-
jeljin aseman myontimista yksinomaan
luonnollisille henkiloille.

4. Asian siirryttya Regione Piemonten vali-
tuksesta Consiglio di Staton ratkaistavaksi
tdima lykkasi asian kasittelyn ja csittt EY:n
perustamissopimuksen 177 artiklan nojalla
seuraavan cnnakkoratkaisukysymyksen:

»

— — onko kansallisclla tai alueellisella lain-
saatajalla 17.4.1972 annettuun neuvoston
dircktiiviin 72/159/ETY ja 12.3.1985 annet-

4 — Piitoimisista maanviljelijdistd pidetivin ammatillisen rekis-
terin  perustamista  koskevien  aluecllisten  lakien
n:0 27/12.5.1975 ja n:o 44/16.5.1980 muultamisesta ja tiy-
dentimisestd anncttu laki (Gazzetta ufficiale della regione
Piemonte n:o 35/1.9.1982; jiljempini laki n:o 18 tai riidan-
alainen laki).

5 — Palaan yksityiskohtaisemmin tihin kansallisen lainsii-
dinndn tarkastelun yhteydessi timin ratkaisuchdotukseni
14 kohdassa ja siti scuraavissa kohdissa.
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tuun neuvoston asctukseen N:o 797/85
perustuen sckd ottaen huomioon niiden
tavoitteen kehittdd yhteisén yhteistd maata-
louspolititkkaa  tlman  maanviljelijéiden
vilista syrjintdd edelleen otkeus kohdella
yksityisida maanviljel;joitd eri tavoin silloin-
kaan, kun kysymys on yksinomaan erityisen
yksilointimenetelman kiyttdonotosta muo-
dostamalla varta vasten tihin tarkoitettu
rekisteri?” 6

Asiaa koskevat oikeussdannot

Yhteison otkeus

5. Direktirvilli 72/159/ETY pyritiin "luo-
maan rakentcelliset edellytykset tulojen,
tydolosuhteiden ja maataloustuotannon mer-
kittiville kohentamiselle” 7 seki otetaan titi
varten kayttoon “kehittymiin pystyville
maatiloille” tarkoitettu kannustus- ja wkijir-
jestelma.

6. Direktiivin 2 artiklan mukaan “kehitty-
miin pystyviksi maatiloiksi” katsotaan tilat,
joiden viljeliji harjoittaa maataloustuotantoa
piitoimisesti, omaa riittdvin ammattitaidon

6 — Ks. ennakkoratkaisupyymé tilti osin.
7 — Direkdiivin 1 artiklan 1 kohta.
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tahdn, on sitoutunut pitimiin kirjaa maati-
lansa talousasioista ja on laatinut maatalous-
yrityksensi kehittimisesti sellaisen suunni-
telman, joka tdyttaa dircktiivissa asctetut
vaatimukset. Tissi artiklassa lisiksi tismen-
netiin, etti tucttavan maatilan tydtulon on
oltava pienempi kuin kyscisclli scudulla
muilla aloilla kuin maataloustuotannossa
tyoskentelevilld. Artiklassa et kuitenkaan esi-
teti mitdin vaatimuksia tillaisten maatalous-
yritysten oikeudellisen muodon suhteen.

7. Direktiivin 3 artiklassa  esitetddn, ettd
jisenvaltioiden asiana on mairitclli ”paitoi-
misen viljelijin” kisite, jonka on luonnollis-
ten henkildiden osalta taytettivd tietyt
vihimmiisedellytykset. Naiden edellytysten
avulla on varmistettava, cttd maanviljeliji saa
vihintddn 50 prosenttia tuloistaan maatalou-
desta ja ettd hinen kokonaistydajastaan
vihintiin puolet kuluu maatalouden harjoit-
tamiseen, niiden kuitenkaan rajoittamatta
jisenvaltioiden oikeutta sddtdd niiltd kahdelta
osin tiukemmistakin vaatimuksista. Jascnval-
tioiden on miiriteltdvd timi kdsite oikcus-
henkildiden osalta ottaen huomioon erityi-
sesti nimi perusteet. 8

8. Asetuksessa  N:0797/85  mairitetiin
yhteisébn oikeuden normiperusta maatalou-
den rakennepolititkan alalla. Tilld asetuk-
sella, jolla pyritdan yhteison maatalouden
rakenteiden tehokkuuden parantamiscen,
otetaan titd varten kiytto6n yhteinen toi-
minta ja sididetiin Euroopan maatalouden
ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) osallistu-

misesta maatilothin kohdistuviin investointi-

8 — Direktiivin 3 artiklan I kohta.
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toimenpiteisiin, mutta siind ci kuitenkaan
miiritetd tissd tarkoitettujen maatalousyri-
tysten otkeudellista muotoa. ®

9. Asctuksen 2 artiklassa mairitelldan tyh-
jentdvisti nc vaatimukset, jotka asetuksen
1 osastossa tarkoitettuun investointitukecn
otkeutettujen maatilojen on tiytettdvi, ja
vaaditaan jisenvaltioita maarittelemain tiet-
tyja vahimmaisedellytyksia noudattaen "pai-
toimisen viljelijin” kisite.

10. Saman artiklan 5 kohdassa, jossa kaytin-
nossi  sanatarkasti  toistctaan  dircktiivin
72/159/ETY 3 artiklan 1 kohdan sdinnés,
todctaan siten tasmillisesti seuraavaa:

”Jasenvaltioiden on miiriteltivd timin ase-
tuksen soveltamiscksi kisite ‘piitotminen
viljelija’.

Tdmin maéiritelmin on luonnollisten henki-
16iden osalta sisillettivd ainakin edellytys,
cttd tilalta saatu tulo muodostaa vihintain 50
prosenttia viljelijin kokonaistuloista ja ettd
maatilan ulkopuolinen tydaika on vihemman
kuin puolet viljelijin kokonaistysajasta.

9 — Asetuksen 1 artikla.

Jasenvaltioiden on toisessa alakohdassa mai-
nitut perustect huomioon ottaen mdiriteltivd
mainittu kisite, kun on kyse muista kuin
luonnollisista henkiloista.”

11. Asetuksen N:o 797/85 siinndsten scl-
ventamiseksi ja jarkiperaistaimiscksi yhteisén
lainsaitdjd ryhtyi maatalouden rakentciden
techokkuuden parantamisesta 15 paivand hei-
nikuuta 1991 annetulla neuvoston asctuk-
sclla (ETY) N:o2328/911° toteutettuun
kodifiointiin; tihian asetukseen otcttiin sen
5 artiklan 5 kohdaksi kiytinnossd samasanai-
nen siannos kuin edelli lainattu asetuksen
N:o 797/85 2 artiklan 5 kohta. Asctuksclla
N:0 2328/91 on sen voimaantulosta 9.8.1991
lukiecn ' kumottu asctus N:o 797/85, 12
jonka se korvaa.

Kansallinen lainsdddéinto

12. Italian oikeusjdrjestyksessd paitoimisen
viljelijan kasite on cnsimmaista kertaa maari-
telty 9.5.1975 annctussa laissa. '3 Sen 12 §:n ja
13 §:n mukaan dirckuivissa 72/159/ETY tar-
koitettujen toimenpiteiden cdunsaajina voi-
vat ainoastaan olla luonnolliset henkilét,
osuuskuntasiintelyn mukaisesti muodostu-
neet maatalousosuuskunnat ja maanviljelij6i-
den  yhteenliittymidt.  Vasta  asctuksen
N:o 797/85 voimaantulon jilkeen vuoden

10 — EYVL L 218, s. 1; asctuksen johdanto-osan ensimmiinen
perustelukappale.

11 = Asctus N:o 2328/91 on siis tullut voimaan niiden tapahtu-
mien jilkeen, joita kansallisen tuomioistuimen nyt esilli
olevassa asiassa on arvioitava.

12 — Asetuksen N:o 2328/91 40 artiklan 1 kohta.

13 — Maatalouden uudistamista koskevien EY:n neuvoston
direkiiivien tiytiniédnpanolaki n:o 153 (Gazzetia Ufficiale
di  Repubblica Italiana, jiljempini GURI, n:o 137,
26.5.1975, 5. 3298; jiljcmpini vuoden 1975 laki).
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1975 lakia tiydennettiin — ja osittain muu-
tettiin — [talian maa- ja metsitalousministe-
rién 12.9.1985 antamalla piitksells, ' jolla
sisillytettitn -~ henkildyhtidst  asctuksessa
N:0 797/85 tarkoitcttujen toimenpiteiden
mahdollisten edunsaajien joukkoon. 15

13. Maatalouden alalla Italian aluchallinnol-
lisille yksikoille (Regione) mydnnetyn rin-
nakkaisen lainsiddantovallan turvin ne ovat
antaneet kansallisen lainsiidinnén vahvista-
mien periaatteiden osoittamissa rajoissa yksi-

tyiskohtaisemmat  sidnnékset  yhteison
otkcuden saattamiscksi osakst kansallista
oikeusjirjestysti.

14. Lain n:o 181 §:ssi sdiddetdan siten seu-
raavasti:

“Jokaisessa hajautetun maataloushallinnon
piiritoimistossa otetaan kidytt66n paitoimi-
sista maanviljelijbistd pidettivd ammatillinen
rekisteri.

14 — Asetuksen N:o 797/85 soveltamisperusteisiin ja
-menettelyyn liittyvit yleiset miiriykset (GURI, nio 223,
21.9.1985), joita muutettiin 26.9.1985 (GURI, n:o 231,
1.10.1985) ja 26.3.1986 (GURI, n:o 80, 7.4.1986).

15 — Timin piitoksen 2 §. On syytd panna merkille Italian lain-
sdiitdjin loteuttancen timin muutoksen ennen edelli alaviit-
teessa 3 mainitussa asiassa Villa Banfi annettua tuomiota.
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Laissa n:o 153/9.5.1975, laissa
n:o 352/10.5.1976 ja aluccllisessa taytintoon-
panolaissa  n:0 15/22.2.1977 scki niiden
lakien mydhemmissia muutoksissa ja tiyden-
nyksissi tarkoitctut padtoimisct viljelijat voi-

»

vat ilmoittautua rekisteriin — —”.

15. Lain n:o 18 scuraavissa sidannoksissi
midritetddn ne edellytykset, jotka maanvilje-
Iijoiden on tiytettivd kuuluakscen “piitoi-
misiin maanviljelijéihin”.

16. Regione Piemonten alueellinen neuvosto
on pannut 28.7.1983 antamallaan piitdkselld
n:o 443-6462 16 tiytintodn lain n:o 18 siin-
nokset piitoimisista maanviljelijdistd pidet-
tivin ammatillisen rekisterin perustamisesta
(jaljempina rekisteri). Ainoastaan luonnolli-
set henkil6t, osuuskuntasiantelyn mukaisesti
muodostetut maatalousosuuskunnat ja maan-
viljelijdiden yhteenliittymit voivat vaatia
merkitsemistiin tahin rekisteriin. 17

17. Téstd rekisterimerkinndstd seuraa sen
sagjille varmaa hydtyi, koska se merkitsee,
ettd alueellisesti toimivaltainen hallintoviran-
omainen tunnustaa scn saajan “paatoimiscksi
maanviljelijiksi”, miki taas oikeuttaa direk-

16 — Gazzetta ufficiale della regione Piemonte n:o 35/31.8.1983.

17 — Edelli alaviitteen 16  kohdassa
o 443-6462 2 ja 3 §.

yksildidyn  piitsksen
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tiivissa 72/159/ETY tarkoitettuthin maata-
loustukiin. ¥ Sita vastoin scllaisille hakijotlle,
joita ci merkitd rekisteriin, ei my6nneti
kyscistd ”paitoimisen maanviljelijan” asemaa
muutoin kuin sellaisen tapauskohtaisen tut-
kimuksen perusteclla, jonka tarkoituksena
on “saada samat perustavanluonteiset tiedot
kuin mistd on siidetty rekisteriin merkitse-
misti koskevassa siddoksessd — —”. 19

18. Esilld oleva Saiagricolan ja provinssitoi-
mikunnan valinen riita-asia on atheutunut
juuri siitd, cttd nditd kahta pddtoimisten
maanviljelijoiden ryhmad kohdellaan eri
tavalla.

Ennakkoratkaisukysymykseen  annettava

vastaus

19. Yhteisdjen tuomioistuimella on jo ollut
tilaisuus lausua kysymyksestd, saavatko
jasenvaltiot tayttdessaan niille kuuluvaa teh-
tivai tasmentad piidtoimisen maanviljelijin
kasitteen sisaltéd yhteison otkeuden mukaan
rajoittaa timin kisitteen soveltamisalaa aino-
astaan luonnollisiin henkil6ihin.

18 — Regione Piemonten alueellisen neuvoston piités 3.8.1983
n:o 445-6597 (Gazzetta ufficiale della regione Piemonte
n:o 35/31.8.1983).

19 — Edelliscssi alaviitteessi mainitiu piiés.

20. Edella alaviittcessi 3 mainitussa asiassa
Villa Banfi annetussa tuomiossa 2 yhteisdjen
tuomioistuin totesi scuraavaa:

? — — dircktiivissi  (72/159/ETY) ei ole
mitenkdin suljettu sen soveltamisalan ulko-
puolelle oikeushenkilsitd, vaan ne on nimen-
omaisesti sisillytetty sithen silloin, kun ne
tayttavit 2 artiklassa asetctut edellytykset ja
vastaavat 3 artiklan 1 kohdassa saddettyi pai-
toimiscn maanviljclijin maaritelmia. Koska
nimi edellytykset ovat riippumattomia
oikeushenkilén otikcudellisesta muodosta,
jasenvaltioilla ei ole oikecutta kieltdytyi
mydntimastd direktiivin jirjestelmin mukai-
sia ctuja oikcushenkildille yksinomaan sen
perusteella, ettd niilld on tictynlainen oikeu-
dellinen muoto. Tillainen erilainen kohtelu
olisi liséksi ristiriidassa ETY:n perustamisso-
pimuksen 40artiklan 3 kohdan mukaisen
syrjintakicllon periaatteen kanssa, jota jasen-
valtioiden on noudatettava yhteistdi maata-
louspolititkkaa toteuttaessaan.”

21. Samalla tavoin yhteisdjen tuomioistuin
vahvisti edelld alaviitteessd 3 mainitussa asi-
assa Tenuta il Bosco annctussa tuomiossa,
etta

"(k) uten edelli viitatussa  dircktiivissi
72/159/ETY, asctuksessa [N:0 797/85] ci ole
mitenkdan suljettu sen soveltamisalan ulko-
puolelle otkeushenkilditi, vaan ne on nimen-
omaisesti sisallytetty sithen silloin, kun ne
tayttdvidt 2 artiklassa asetetut cdellytykset.
Koska nimi edellytykset ovat riippumatto-
mia oikeushenkilén oikeudellisesta muo-

20 — "Tuomion 10 kohta.
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dosta, jisenvaltioilla ei ole otkeutta kieltdytyi
myontamista asetuksen jarjestelmidn mukai-
sia etuja oikeushenkildille yksinomaan sen
perusteella, ettd niilld on tietynlainen oikeu-
dellinen muoto.

Kuten yhteiséjen tuomioistuin on korosta-
nut (em. asia Villa Banfi, tuomion 10 kohta),
tillainen erilainen kohtelu olisi lisaksi ristirii-
dassa ETY:n perustamissopimuksen 40 artik-
lan 3 kohdan mukaisen syrjintikiellon peri-
aatteen kanssa, jota jisenvaltioiden on
noudatettava yhteistd maatalouspolititkkaa
toteuttaessaan.” 2!

22. Pazasian kantajan, Euroopan yhteisSjen
komission ja Italian hallituksen huomautus-
ten mukaiscsti vastauksen Consiglio di Sta-
ton esittimiin kysymykseen on mielestint
oltava kieltiavi kahdesta paiasiallisesta syysta.

23. Riidanalaisessa laissa toteutettu tiettyjen
oikeushenkildiden merkitsemitti jattiminen
rekisteriin on toisaalta ristiriidassa seka edelld
mainittujen yhteisén siidésten sanamuodon
etti niiden tarkoituksen kanssa ja toisaalta
vastoin  perustamissopimuksen 40 artiklan
3 kohdassa vahvistettua syrjintikiellon peri-

21 — Tuomion 15 kohta (kursivointi tissi) ja 16 kohta.
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aatetta, jota jisenvaltioiden on noudatettava
yhteisti maatalouspolitiikkaa toteuttaessaan.

Rekisteroinnista  kieltaytymisen  ristiriita

yhteison oikenden kanssa

24, Piemonten alucellisessa lainsaddinndssa
el tosin suljeta otkeushenkilditd direktitvin
72/159/ETY tai asctuksen N:o 797/85 sovel-
tamisalan ulkopuolelle, mutta siina ci sallita
tiettyjen oikeushenkildiden vaatia merkitse-
mistain rekisteriin.

25. Riidanalaisella  lailla  kiytt66notettu
rekisteri — yhteison lainsiddinnon  tdtd
edellyttdimautd — on tarkoitettu madritta-
main dircktitvilla 72/159/ETY kdyttoonotet-
tuun tukijirjestelmiin kuuluvat edunsaajat.
Juuri sen vuoksi, cttd kansallinen lainsiatdja
on mairitellessidn  vuoden 1975 lailla
"paitoimisen  maanviljelijin”  kisitteen
—kysymyksessi on direktiivin 72/159/ETY
3 artiklan 1 kohdan mukaan jisenvaltioille
uskottu tchtivi, jonka suorittamisessa niiden
on noudatettava yhteison tasolla mairitettyjd
edellytyksii 22 — rajoittanut sen soveltamis-
alan tiettyihin oikeushenkil6ihin, muita kuin
naitd oikeushenkilditd ei lain nio 18 mukaan
voida merkitd rckisteriin,

22 — Ks. asia 85/77, Azienda avicola Sant’Anna, tuomio
28.2.1978 (Kok. 1978, s. 527); asia 139/77, Denkavit Futter-
mittel, tuomio 13.6.1978 (Kok. 1978, s. 1317) ja asia 121/78,
Bardi, tuomio 1.2.1979 (Kok. 1979, s. 221).
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26. Scki yhteison lainsaddinnén tarkoituk-
scsta?® ctta sanamuodosta 2 scuraa, cttd
maatalouden  harjoittajan  oikcudellinen
muoto ¢i ole ratkaiseva sen suhteen, katso-
taanko henkilé “paitoimiseksi viljelijaksi”.
Yhteison lainsddtdja kiinnittaa sen sijaan
aivan toiscnlaista huomiota sithen, etti sen
asettamat tismilliset cdellytykset tiytryvit
Huomautettakoon, ctti asctuksen
N:o 797/85 2 artiklan 5 kohdassa ja direktii-
vin 72/159/ETY 3 artiklan 1 kohdassa sdade-
tddn, cttd jasenvaltioiden ndiden sddnnosten
sovcltamiseksi vahvistamaan ”pédtoimisen
viljelijin” miiritelmiin on sisillyttiva “aina-
kin edcllytys, etti tilalta saatu tulo muodos-
taa vihintiin 50 prosenttia viljelijain koko-
naistuloista ja ettd maatilan ulkopuolinen
tydaika on vihemmin kuin puolet viljelijin
kokonaistydajasta”. Tésmentdessdin
samoissa artikloissa, ettd jascnvaltioiden on
otettava huomioon nimi perusteet mairitel-
lessiin “piitoimisen viljelijin”  kasitertd
otkcushenkiléiden osalta, yhteisén lainsaataja
on sclvisti osoittanut nididen jilkim-
miisten kuuluvan tilld tavoin kayttddnote-
tun maataloustukijarjestelman soveltamis-
alaan silloin, kun ne tayttavat vaaditut edel-
lytykset.  Yhteisdjen tuomioistuin  on
scurannut titd piattelyd cdclli mainituissa
asioissa Villa Banfi ja Tenurta il Bosco anta-
missaan tuomioissa, joiden mukaan jisenval-
tioilla ¢i ole oikeutta kicltiytyd mydntamasta
tictyille oikcushenkiléryhmille  direktiivin
72/159/ETY — ja scn jilkeen asctuksen
N:o 797/85 — mukaisia ctuja yksinomaan
niiden otkeudellisen muodon tihden.

27. Edella esitetyilld perusteilla rekisterdintia
hakevien merkitsemdttd jittiminen rekiste-

23 — Ks. erityisesti direktiivin 72/159/ETY johdanto-osan toi-
nen, kolmas, neljas ja viides perustelukappale seki asetuk-
sen N:o 797/85 johdanto-osan toinen, kolmas, neljis, viides
ja kuudes perustelukappale.

24 — Ks. direktiivin = 72/159/ETY  2arukla ja
N:o 797/85 2 artiklan 1— 4 kohta.

asetuksen

riin yksinomaan niiden oikeudellisen muo-
don perusteella on kisittddkseni ristiriidassa
yhteisén lainsiadiannén kanssa.

Yhdenvertaisen kohtelun periaatteen louk-
kaaminen

28. Otkeushenkildiden jittiminen merkitse-
mittd rekisteriin ascttaa ne rekisteriin mer-
kittivissd olevia luonnollisia henkil6itd epa-
edullisempaan asemaan. Olen nimittiin jo
edelli tuonut esiin, 25 etti timidn merkinnin
osoittavan todistuksen esittiminen riittda sel-
vitykscksi piitoimisen maanviljelijin ase-
masta, joka on edcllytykseni Euroopan
yhteison osarahoittaman tuen saamiselle, kun
taas muiden kuin rekisteriin  merkittyjen
osalta tillaisen aseman olemassaolon osoitta-
minen edellyttdd pitempid ja monitahoisem-
paa tutkimusmenettelyd. Mitddn perustetta ei
olekaan esitetty tillaisen eriarvoisen kohte-
lun tuekst. 26

29. Perustamissopimuksen 40 artiklan
3 kohdassa vahvistettu yhdenvertaisen koh-
tclun periaate 27 on titen miclestint ristirii-
dassa sellaisen kansallisen siannéksen kanssa,
jossa ci sallita, cttad tictyt oikeushenkildt voi-
vat vaatia merkitsemistidn sen tyyppiseen

25 — Ks. timin ratkaisuchdotuksen 16 ja 17 kohta.
26 — Ks. Italian hallituksen huomautuksia niilti osin.

27 — Edelli alaviitteessi 3 mainituc asiat Villa Banfi, tuomion
10 kohta, ja Tenuta il Bosco, tuomion 16 kohta.
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rekisteriin kuin kysymyksessi olevassa alu- 30. On nidin ollen syyti vastata kansallisen
ecllisessa lainsdddanndssa niiden otkcudelli-  tuomioistuimen esittimain  kysymykseen
sen muodon tihden. kieltivisti.

31. Edelld esitetyn perusteella ehdotan, etti yhteisdjen tuomioistuin vastaa Consi-
glio di Staton esittimiin kysymykseen seuraavasti:

Maatilojen nykyaikaistamisesta 17 pdivand huhtikuuta 1972 annettua neuvoston
direktiivia 72/159/ETY ja maatalouden rakenteiden tehokkuuden parantamisesta
12 pdivini maaliskuuta 1985 annettua neuvoston asetusta (ETY) N:o 797/85 on
tulkittava siten, ettd niidden mukaan jisenvaltiot eivit saa kohdella piitoimisia vil-
jelijoita niiden oikeudellisen muodon perusteella keskeniin eri tavoin silloinkaan,
kun kysymys on yksinomaan erityisen yksildintimenetelmin kiytto6notosta muo-
dostamalla varta vasten titd varten vain luonnollisille henkildille tarkoitettu rekis-
teri.
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